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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২১৪

১৪/ য় িবয় (ه صلى الله عليه وسلمكتاب البيوع عن رسول ال)
পিরেদঃ কােরা পন সেক তার িমথা কসম করা সে।

باب ما جاء فيمن حلَف علَ سلْعة كاذِبا ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا محمود بن غَيلانَ، حدَّثَنَا ابو داۇد، قَال انْبانَا شُعبةُ، قَال اخْبرن عل بن مدْرِكٍ،

نع ،ٍذَر ِبا نع ،ِرالْح نشَةَ بخَر نع دِّثحرِيرٍ، يج نرِو بمع نةَ بعا زُربا تعمس قَال

ملَهو يهِمكزي لاو ةاميالْق موي هِملَيا هال نْظُري ثَةٌ لا‏"‏ ثَلا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب

بِلسالْمنَّانُ و‏"‏ الْم وا فَقَالرخَسوا وفَقَدْ خَاب هال ولسا ري مه نم ‏"‏ ‏.‏ قُلْت يملا ذَابع

ازَاره والْمنْفق سلْعتَه بِالْحلفِ الْاذِبِ ‏"‏ ‏.‏ قَال وف الْبابِ عن ابن مسعودٍ وابِ هريرةَ

ِبا دِيثح يسو عبا ارٍ ‏.‏ قَالسي نب لقعمو نيصح نانَ برمعةَ ولَبثَع نةَ بامما ِباو

ذَرٍ حدِيث حسن صحيح ‏.‏

বাংলা

১২১৪. মাহমূদ ইবনু গায়লান (রহঃ) ...... আবূ যার রািদয়াা আন থেক বিণত, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, িতন বি এমন যােদর িদেক আা তা’আলা িকয়ামত িদবেস দৃিপাত করেবন না এবং

তােদর িতিন পিব করেবন না। আর তােদর জন রেয়েছ যনাদায়ক আযাব। আিম বললাম এরা কারা? ইয়া

রাসূলুা, এরা তা হতাশা  ও িত। িতিন বলেলন, য অনুহ করার করার পর খাটা দয়; য বি

তার লুি গাড়ালীর নীেচ ঝুিলেয় পিরধান কের; আর য বি িমথা কসেমর মাধেম তার পেনর চার কের। -

ইবনু মাজাহ ২২০৮, িতরিমজী হািদস নরঃ ১২১১ [আল মাদানী কাশনী]

এই িবষেয় ইবনু মাসউদ, আবূ রায়রা, আবূ উমামা ইবনু চা’লাবা, ইমরান ইবনু সায়ন এবং মা’িকল ইবনু

ইয়াসার রািদয়াা আনম থেকও হাদীস বিণত আেছ। ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, আবূ যারর রািদয়াা

আন বিণত হাদীসিট হাসান-সাহীহ।
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Narrated Abu Dharr:

That the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: "There are three whom Allah will not look at on
the Day of Judgement, nor will He purify them, and theirs is a painful
punishment." We said: "Who are they O Messenger of Allah ? For they have
indeed failed and are lost!" He sai: "The Mannan, the one whose Izar hangs
(below the ankels) and the one who promotes his merchandise with false
oath."

[He said:] There are narrations on this topic from Ibn Mas'ud, Abu Hurairah,
Abu Umamah bin Tha'labah, 'Imran bin Husain, and Ma'qil bin Yasar

[Abu 'Eisa said:] The Hadith of Abu Dharr is a Hasan Sahih Hadith.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ যার আল-িগফারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18406

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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